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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Uhlova bruska AG 125-A22

Pred pouzitim si bezpodmienecne precitajte
navod na obsluhu.

Tento navod na obsluhu odkladajte vzdy spolu
s naradim.

Naradie odovzdavajte inym osobam spolu
s navodom na obsluhu.
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H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky najdete na za-
Ciatku navodu na obsluhu.

V texte tohto navodu na obsluhu oznacuje pojem "nara-
die" vzdy uhlovu brusku AG 125-A22.

Ovladacie prvky a éasti naradia €l

(1) Odblokovacie tlagidlo ochranného krytu

(2) Aretaéné tlagidlo vretena

(3) Vetracie &trbiny

(4) Odistovacie tlagidla s pridavnou funkciou aktivacie
ukazovatela stavu nabitia

(5) Akumulator

Aretacia proti zapnutiu

(T Vypinag

(8) Pridavna rukovat s timenim vibracii

(9) Vreteno

10) Ochranny kryt

(1) Upinacia priruba s O-krizkom

(12) Rozbrusovaci kotu&/kotié na hrubé obrusovanie

(13) Upinacia matica

(%) Rychloupinacia matica "Kwik lock" (volitelna)

() Upinaci krag

1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora moze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktorda by mohla
viest k l'ahkym zraneniam os6b alebo k vecnym $kodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito¢né informécie

1.2 Vyznam piktogramov a d’alSie pokyny
Vystrazné symboly

VSeobecna
vystraha
pred nebez-
pecenstvom
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Prikazové znaky

® S

Pouzivajte Pred
ochranné pouzitim si
okuliare preditajte
navod na
pouzivanie
Symboly

RPM O

Otacky za
minGtu

N /min

Menovité
otacky

Otacky za Priemer

minGtu
Umiestnenie identifikaénych udajov na naradi
Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typovom
Stitku vasho naradia. Tieto Udaje si poznacte do svojho
navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informéacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska.



Typ:

Generacia: 01

Sériové Cislo:

2 Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE

Bezpecénostné pokyny v kapitole 2.1 obsahuju vSetky
vSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie,
ktoré musia byt podra prislusnych noriem uvedené v na-
vode na pouzivanie. Na zéklade toho mézu byt uvedené
aj upozornenia, ktoré pre toto naradie nie su relevantné.

2.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

a)

a upozornenia pre elektrické ruéné naradie

/\ V¥STRAHA

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a upo-
zornenia. Nedbalost pri dodrziavani bezpe&nost-
nych pokynov a upozorneni mdze mat za nasledok
Uraz elektrickym prddom, poziar a/alebo tazké po-
ranenia. VSetky bezpec¢nostné upozornenia a po-
kyny si uschovajte pre budicu potrebu. Pojem
"elektrické naradie" uvedeny v bezpe¢nostnych upo-
zorneniach sa vztahuje na sietfové elektrické naradie
(naradie so sietovou $ndrou) a na akumulatorové
elektrické naradie (bez sietovej $nary).

2.1.1 Bezpeénost na pracovisku

a)

b)

Na pracovisku udrzujte ¢istotu a dbajte na dosta-
toéné osvetlenie. Neporiadok na pracovisku a ne-
osvetlené Gasti pracoviska mozu viest k irazom.
Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom pro-
stredi, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry,
ktoré mozu spodsobit vznietenie prachu alebo vypa-
rov.

Pri pouzivani naradia/zariadenia/pristroja dbajte
na bezpecénu vzdialenost deti a inych osob. Pri
odputani pozornosti od prace mozete stratit kontrolu
nad elektrickym naradim.

2.1.2 Elektricka bezpeénost

a)

d)

Zastréka sietovej $nury elektrického naradia musi
byt vhodna do danej zasuvky. Zastréka siefovej
$ndry sa v Zziadnom pripade nesmie menit. Uzem-
nené elektrické naradie nepripajajte do siete po-
uzitim zastrckovych adaptérov. Nezmenené za-
stréky a vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elek-
trickym prudom.

Zabrante dotyku tela s uzemnenymi predmetmi
ako su rury, radiatory, sporaky a chladnic¢ky. Pri
uzemneni tela hrozi zvySené riziko urazu elektrickym
prudom.

Chrante elektrické naradie pred dazdom a vih-
kostou. Vniknutie vody do elektrického naradia zvy-
Suje riziko Urazu elektrickym pradom.

Sietovi $ndru nepouzivajte na uacéely, na
ktoré nie je uréena, napr. na prenasanie

e

alebo zavesenie elektrického naradia ¢i na
vytahovanie zastréky zo zasuvky. Siefovu
$naru chraiite pred vysokou teplotou, olejom,
ostrymi hranami alebo pred pohybujicimi sa
¢astami naradia/zariadenia/pristroja. Poskodené
alebo spletené sietové $nury zvysSuju riziko Urazu
elektrickym prudom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vonkajSom pro-
stredi pouzivajte iba prediZovacie $nury vhodné aj
do vonkajsieho prostredia. PouZivanie prediZzova-
cej Snury urenej do vonkajsieho prostredia znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pokial sa nemozno vyhnut prevadzke elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite pru-
dovy chranié. Pouzitie prddového chrani¢a znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

2.1.3 Bezpeénost 0s6b

a)

e

Pri praci budte pozorni, dbajte na to, ¢o robite
a pri praci s elektrickym naradim postupujte s roz-
vahou. Ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov, nepouzivajte Ziadne elek-
trické naradie. Okamih nepozornosti pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vadznym porane-
niam.

Pouzivajte prostriedky osobnej ochrany a vidy
pouzivajte ochranné okuliare. PouZivanie
prostriedkov osobnej ochrany ako ochrannej masky,
bezpe€nostnej pracovnej obuvi s protiSmykovou
podrazkou, ochrannej prilby alebo chrani¢ov sluchu
(podla druhu vyuzitia elektrického naradia) znizuje
riziko poranenia.

Zabrante neumyselnému  zapnutiu. Pred
pripojenim elektrického naradia do siete
a/alebo vlozenim akumulatora, pred uchopenim
naradia/zariadenia/pristroja alebo jeho
prenasanim sa uistite, Ze je vypnuté. Pri prenasani
elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo
pri pripojeni zastréky do zasuvky v case, ked je
elektrické naradie zapnuté, hrozi riziko Urazu.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrarite
z naradia/zariadenia/pristroja  nastavovacie
nastroje alebo kliée. Nastroj alebo klug,
ponechany v pohybujucom sa elektrickom naradi,
moze spodsobit Uraz.

Vyhybajte sa neprirodzenej polohe. Pri praci
dbajte na stabilny postoj, ktory vam vzdy
umozni udrzat rovnovahu. Budete tak moct
elektrické naradie v neoCakavanych situaciach
lepsie kontrolovat.

Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Vlasy, odev a rukavice neprib-
lizujte do blizkosti pohybujlcich sa ¢asti. Volny
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odev, $perky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit o po-
hybujuce sa Casti.

Ak je mozné namontovat zariadenia na odsava-
nie/zachytavanie prachu, presvedéte sa, Ze tieto
zariadenia su pripojené a pouzivaju sa spravne.
Pouzivanie zariadenia na odsavanie prachu méze
znizit ohrozenie spdsobené prachom.

2.1.4 Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie

a)

b)

d)

Naradie/zariadenie/pristroj nepretaZujte. Pouzi-
vajte vhodné elektrické naradie uréené na pracu,
ktora vykonavate. Vhodné elektrické naradie umoz-
fluje lepSiu a bezpe€nejSiu pracu v uvedenom roz-
sahu vykonu.

Elektrické naradie s poSkodenym vypina¢om ne-
pouzivaijte. Elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut
alebo vypnut, je nebezpeéné a treba ho dat opravit.
Skor nez budete naradie/zariadenie/pristroj na-
stavovat, menit jeho prislusenstvo alebo nez ho
odlozite, vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky
a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrafiuje nelimyselnému zapnutiu elek-
trického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie odlozte na
miesto chranené pred pristupom deti. Osobam,
ktoré nie su oboznamené s naradim alebo
ktoré si neprecitali tieto pokyny, nedovolte
naradie/zariadenie/pristroj pouzivat. Elektrické
naradie je pre neskusenych pouzivatelov
nebezpecné.

Elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Skontro-
lujte, ¢i pohyblivé ¢asti naradia bezchybne fun-
guju a nezadrhavaju sa, Ci nie su niektoré casti
zlomené alebo poskodené v takom rozsahu, ktory
by mohol ovplyvnit funkénost elektrického nara-
dia. Poskodené casti dajte pred pouzitim naradia
opravit. Mnohé Urazy boli zapri¢inené nedostatocne
udrziavanym elektrickym naradim.

Rezacie nastroje udrzujte ostré a cCisté. Starost-
livo o$etrované rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a ahSie sa vedu.
Elektrické naradie, prislusenstvo, vkladacie na-
stroje atd’. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vyko-
navanu ¢innost. PouZivanie elektrického naradia na
iné nez uréené Ucely mdze viest k nebezpetnym
situaciam.

2.1.5 Pouzitie a starostlivost o akumulatorové

a)

b)
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naradie

Akumulatory nabijajte iba v nabijackach odporu-
¢anych vyrobcom. Pri nabijacke, ktora je vhodna iba
pre urcity druh akumulatorov, hrozi pri pouziti inych
akumulatorov nebezpecenstvo poziaru.

\' akumulatorovom elektrickom naradi
pouzivajte iba predpisané typy akumulatorov.
Pouzivanie inych akumulatorov méze viest k Urazu
a nebezpecéenstvu poziaru.

Nepouzivany akumulator neodkladajte spolu
s kancelarskymi sponami, mincami, kFa¢mi,
klincami, skrutkami alebo inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré modzu spdsobit

premostenie kontaktov akumulatora. Skrat
kontaktov akumulatora moze spésobit popaleniny
alebo poziar.

d) Pri nespravnom pouzivani méze z akumulatora
unikat elektrolyt. Zabrante styku s elektrolytom.
Pri nahodnom styku s elektrolytom zasiahnuté
miesto oplachnite vodou. Pri vniknuti elektrolytu
do oéi okrem toho vyhladajte lekarsku pomoc. VVy-
tekajuca kvapalina méze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

2.1.6 Servis

a) Opravu elektrického naradia zverte len kvalifiko-
vanému personalu a iba s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. Len tak je mozné zaistit, Ze
elektrické naradie bude aj po oprave bezpecné.

2.2 Spoloc¢né bezpecnostné upozornenia tykajluce
sa brusenia, brusenia s pouzitim brisneho
papiera, prace s drotenymi kefami a rezania
(rozbrusovania)

a) Toto elektrické naradie sa pouziva ako bruska
a ako naradie na rezanie brusenim. Dodrziavajte
vSetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, zna-
zornenia a udaje, ktoré dostanete spolu s nara-
dim. V pripade nere$pektovania nasledujucich poky-
nov moze dojst k drazu elektrickym pridom, poZiaru
a/alebo tazkym poraneniam.

b) Toto elektrické naradie nie je vhodné na brusenie
pomocou brusneho papiera, pracu s drotenymi
kefami a na leStenie. Pouzivanie elektrického ruc-
ného naradia na Ucely, na ktoré nie je uréené, mézu
spdsobit ohrozenia a poranenia.

c) Nepouzivajte ziadne prislusenstvo, ktoré vyrobca
neurcil alebo neodporucéa Specialne na pouzivanie
s tymto elektrickym ruénym naradim. lba upev-
nenie prisluSenstva na vasom elektrickom ruénom
naradi nie je zarukou bezpecného pouzivania.

d) Pripustné otacky vkladacieho nastroja musia byt
minimalne také vysoké, ako su najvyssie otacky
uvedené na typovom stitku naradia. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejSie ako je pripustné, sa moze
rozlomit a odletiet.

e) Vonkajsi priemer a hrubka vkladacieho nastroja
musia zodpovedat rozmerom vasho elektrického
ruéného naradia. Vkladacie nastroje s nespravnymi
rozmermi nemusia byt dostato¢ne zakryté alebo kon-
trolovatelné.

f) Vkladacie nastroje so zavitovou vloZzkou musia
byt presne vhodné na zavit brisneho vretena.
Pri vkladacich nastrojoch, ktoré sa montuju pro-
strednictvom priruby, musi byt priemer otvoru
vkladacieho nastroja vhodny k priemeru upinania
priruby. Vkladacie nastroje, ktoré sa neupevnia na
elektrické naradie presne, sa otac¢aju nerovnomerne,
velmi intenzivne vibruju a mézu viest k strate kon-
troly.

g) Nepouzivajte ziadne poskodené vkladacie
nastroje. Pred kazdym pouzitim vkladacich
nastrojov skontrolujte, ¢i na brisnych kotic¢och
nie su vystrbenia a trhliny, ¢i brusne taniere



nemaju trhliny, nie su opotrebované alebo silno
zanesené, pri drotenych kefach skontrolujte
uvolnené alebo zlomené dréty. Po pade naradia
alebo vkladacieho nastroja skontrolujte, ¢i nie su
poskodené, alebo pouzite neposkodeny vkladaci
nastroj. Pri kontrole upevneného vkladacieho
nastroja dbajte na to, aby ste vy alebo
osoby nablizku stali mimo roviny rotujuceho
vkladacieho nastroja a naradie nechajte jednu
minutu bezat naprazdno pri najvyssich otackach.
Poskodené vkladacie nastroje sa vac¢sinou zlomia uz
pocas tohto testu.

Pouzivajte prostriedky osobnej ochrany. V za-
vislosti od pouzitia naradia pouzivajte ochranny
§tit tvare, chrani¢e oéi alebo ochranné okuliare.
V pripade potreby pouzivajte ochranni masku
proti prachu, chranice sluchu, pracovné rukavice
alebo Specialnu zasteru, ktoré vas chrania proti
drobnym c¢iastockam brusneho prachu. Zrak si
chrarite proti odletujucim Giastockam, ktoré sa uvol-
fAuju pri ré6znych ¢innostiach. Ochranna maska alebo
maska proti prachu musi odfiltrovat prach vznika-
juci pri praci. Pri dlhodobom vystaveni nadmernej
hluénosti mdZze dojst k strate sluchu.

Dbajte na bezpecny odstup os6b v blizkosti
vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora vstupi
do blizkosti vasho pracoviska, musi pouzivat
prostriedky osobnej ochrany. Ulomky z obrobku
alebo zlomenych vkladacich nastrojov mézu prudko
vyletiet a sposobit Uraz aj mimo pracovnej oblasti.
Ak vykonavate prace, pri ktorych sa moze vkla-
daci nastroj dostat do styku so skrytymi elektric-
kymi vedeniami, drzte elektrické naradie iba za
izolované uchopové plochy. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napatim sposobi, ze kovové Casti na-
radia budd pod napatim a tym mézu viest k Urazu
elektrickym pradom.

Sietovu $nuru naradia ved'te smerom od naradia,
mimo dosahu rotujucich vkladacich nastrojov. Pri
strate kontroly nad naradim méze déjst k zachyteniu
alebo prerezaniu sietovej $nury a rotujuci vkladaci
nastroj moze zasiahnut vasu ruku alebo rameno.
Naradie nikdy neodkladajte pred tuplnym zastave-
nim vkladacieho nastroja. Rotujuci vkladaci nastroj
moze dojst do styku s odkladacou plochou, &im
stratite kontrolu nad naradim.

Naradie nikdy neprenasajte zapnuté. Rotujuci vkla-
daci nastroj moze pri ndhodnom kontakte zachytit
va$ odev a vkladaci nastroj vas moze poranit.
Vetracie Strbiny na vaSom naradi pravidelne &is-
tite. Ventilator motora vtahuje prach do krytu a inten-
zivne hromadenie kovového prachu méze spdsobit
riziko Urazu elektrickym pradom.

Naradie nepouzivajte v blizkosti horfavych mate-
ridlov. Tieto materidly sa od odletujucich iskier mézu
vznietit.

Nepouzivajte ziadne vkladacie nastroje, ktoré vy-
Zaduju chladenie kvapalinami. Pouzitie vody alebo
inych chladiacich kvapalin méze viest k Urazu elek-
trickym prudom.

2.3 Spatny raz a prislusné bezpeénostné
upozornenia
Spatny raz je nahla reakcia v dosledku zaseknutého alebo
zablokovaného rotujuceho vkladacieho nastroja, ako je
brusny kotug, brdsny tanier, drotend kefa atd’. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu zastaveniu rotuju-
ceho vkladacieho nastroja. Tym sa nekontrolované elek-
trické naradie vymrsti proti smeru ota€ania vkladacieho
nastroja na mieste zablokovania.
Ked sa napr. brasny kotu¢ zasekne alebo zablokuje v ob-
robku, mbze sa hrana brusneho kotu¢a, prenikajuca do
obrobku, zachytit a tym spdsobit vylomenie brasneho
kotuca alebo spétny raz. Brusny kotu¢ sa potom pohy-
buje smerom k obsluhujicej osobe alebo pre¢ od nej,
podla smeru otac¢ania kotic¢a na mieste zablokovania.
Brusne kotuce sa pritom mozu aj zlomit.
Spétny raz je désledkom nespravneho alebo neodbor-
ného pouzivania elektrického naradia. Mozno mu zabranit
vhodnymi bezpe¢nostnymi opatreniami, ktoré su nizSie
opisané.

a) Naradie vzdy pevne drzte oboma rukami a zauj-
mite postoj umoziiujtici zachytenie spatnej reak-
cie naradia. Pri praci vzdy pouzivajte pridavnu
rukovat (ak je suéastou naradia), aby ste vidy
mali ¢o najlepsiu kontrolu nad spéatnou reakciou
naradia pri vysokych otackach. Pouzivatel naradia
pri dodrzani bezpe¢nostnych opatreni dokaze spatnu
reakciu naradia zvladnut.

b) Ruku nikdy nepriblizujte do blizkosti rotujuacich
vkladacich nastrojov. Vkladaci nastroj vam méze
pri spatnej reakcii prebehnut cez ruku.

c) Pri praci stojte tak, aby ste pri spatnhom raze
neboli v drahe pohybu elektrického ruéného na-
radia. Spétna reakcia vymrsti naradie v opac¢nom
smere voCi pohybu brisneho kotuca v mieste zablo-
kovania.

d) Mimoriadne opatrne postupuijte pri praciv rohoch,
na ostrych hranach atd’. Zabrarte, aby vkladaci
nastroj odskocil od obrobku alebo aby sa v hom
zasekol. Rotujuci vkladaci nastroj sa pri praci v ro-
hoch, na ostrych hranach alebo pri odskoc¢eni od
obrobku moze zaseknut. Moze tym dojst k strate
kontroly alebo k spatnému razu.

e) Nepouzivajte ziadny retazovy alebo ozubeny pi-
lovy kotué. Takéto vkladacie nastroje Casto vedu
k spétnej reakcii alebo k strate kontroly nad naradim.

2.4 Osobitné bezpeénostné upozornenia pri briseni
a rezani (rozbrusovani)

a) Pouzivajte iba brisne nastroje a k nim zodpove-
dajuce ochranné kryty, uréené vyluéne pre vase
naradie. Brusne nastroje, ktoré nie su urcené pre
vase naradie, nemusia byt dostatocne kryté a su
nebezpec¢né.

b) Brusne kotuce s prelisom musia byt namonto-
vané tak, aby ich brisna plocha nevyénievala cez
uroven okraja ochranného krytu. Neodborne na-
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montovany brusny kotug¢, ktory pre¢nieva cez Uroven
okraja ochranného krytu, sa neda dostato¢ne zakryt.

c) Ochranny kryt sa musi pripevnit na elektrické na-
radie bezpeénym spésobom a kvoli ¢o najvyssej
miere bezpeénosti musi byt nastaveny tak, aby
smerovala k pouzivatel'ovi ¢o najmensia otvorena
¢ast brusneho nastroja. Ochranny kryt pomaha
chranit obsluhujucu osobu pred Glomkami, nahod-
nym kontaktom s brisnym nastrojom, ako aj pred
iskrami, ktoré mézu zapalit oblecenie.

d) Brusne nastroje sa smu pouzivat iba na odpo-
riu¢ané moznosti vyuzitia. Napr.: nikdy nebruste
boénou stranou rezacieho kotuéa. Rezacie kotuce
su ur€ené na rezanie materialu hranou kotuca. Tla-
kom zboku sa tento brisny nastroj moze zlomit.

e) Vzdy pouzivajte iba neposkodené upinacie pri-
ruby spravnej vel'kosti a tvaru pre vami zvoleny
brasny kotué. Vhodné priruby podopieraju brusny
kotu¢ a znizuju tak riziko jeho zlomenia. Priruby pre
rezacie kotuce sa od prirub pre iné brisne kotuce
mozu ligit.

f) Nepouzivajte Ziadne opotrebované brusne kotuce
z vacsich uhlovych brusok. Brusne kotuce pre vac-
Sie uhlové brisky nie su dimenzované na vysSie
otacky mensich uhlovych brisok a mézu sa zlomit.

2.5 DalSie osobitné bezpeénostné upozornenia pre
rezanie (rozbrusovanie)

a) Zabraiite zablokovaniu rezacieho kotucéa alebo
pouzivaniu prili§ vysokého pritlaku. Nevykona-
vajte Ziadne prehnane hlboké rezy. Pretazenie re-
zacieho kotuca zvysuje jeho namahanie a nachylnost
k skrizeniu alebo zablokovaniu a tym aj moznost
spatného razu alebo zlomenie kotuca.

b) Vyhybajte sa oblasti pred a za rotujicim reza-
cim kotaéom. Ak rezaci kotu¢ v obrobku posuniete
smerom od seba, mdze naradie s rotujucim kotu-
¢om v pripade spatného razu prudko vyrazit smerom
k vam.

c) V pripade zaseknutia rezacieho kotuca alebo pri
preruseni prace vypnite naradie a pokojne ho dr-
Zzte, kym kotuc Uplne nezastane. Nikdy sa nepoku-
Sajte este dobiehajuci kotuc¢ vytahovat zo Strbiny
rezu, inak mdze doéjst k spatnému razu. Zistite
a odstranite pri¢inu zaseknutia kotuca.

d) Naradie nikdy nezapinajte, pokial sa kotu¢ na-
chadza v obrobku. Vyckajte, pokym rezaci kotu¢
nedosiahne pIné otacky a az potom opatrne po-
kracujte v reze. V opacnom pripade sa kotu¢ moze
zaseknut, vyskodit z obrobku alebo spdsobit spatny
raz.

e) Dosky alebo vacésie obrobky podoprite, aby ste
znizili riziko spatného razu pri zaseknuti rezacieho
kotucéa. Velké obrobky sa vlastnou vahou mézu pre-
hnut. Obrobok musi byt podoprety na obidvoch stra-
nach, tak v blizkosti rezu, ako aj pri hrane.

f) Mimoriadne opatrne postupujte pri "rezoch na-
slepo" do stien, alebo inych neprehladnych ob-
lasti. Zanoreny rezaci kotu¢ moze pri zarezani do
plynovych alebo vodovodnych potrubi, elektrickych
vedeni alebo inych objektov zapricinit spatny raz.
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2.6 DalSie bezpeénostné pokyny

2.6.1 Bezpeénost osdb

a)

e

9)

Manipulacia alebo zmeny na naradi nie st dovo-
lené.

Pouzivajte chranice sluchu. Pdsobenie nadmer-
ného hluku moéze viest k strate sluchu.

Naradie vzdy pevne drzte oboma rukami za pri-
slusné rukoviti. Rukovéti udrzujte suché, cisté
a bez pritomnosti oleja a maziva.

Ak sa naradie pouziva bez odsavania prachu, mu-
site pri pracach, pri ktorych vznika prach, pouzi-
vat 'ahku ochranni masku.

Na lepsie prekrvenie prstov v praci robte pres-
tavky a na uvolnenie si prsty precvicte.

Zabrante dotyku rotujucich casti. Naradie zapi-
najte az na pracovisku. Dotyk s rotujucimi ¢astami,
najma rotujicimi nastrojmi, moze spdsobit Uraz.
Naradie nie je uréené pre slabé osoby bez pouce-
nia. Naradie udrziavajte mimo dosahu deti.

Prach z takych materidlov, ako je nater s obsa-
hom olova, prach z niektorych druhov dreva, be-
tonu/muriva/horniny, ktoré obsahuju kremeri a mine-
raly, ako aj kov, méze byt zdraviu $kodlivy. Dotyka-
nie sa tohto prachu alebo jeho vdychovanie méze
spdsobit alergické reakcie a/alebo ochorenia dycha-
cich ciest pouzivatela alebo os6b nachadzajucich sa
v blizkosti. Ur¢ity prach, ako je prach z dubového
alebo bukového dreva, sa povaZuje za rakovino-
tvorny, najma v spojeni s prisadami na Upravu alebo
oSetrovanie dreva (chréman, prostriedky na ochranu
dreva). S materidlom obsahujicim azbest smu mani-
pulovat len odbornici. Pokial mozno, pouzivajte
odsavanie prachu. Kvoli dosiahnutiu vysokého
stupiia odsavania prachu pouzivajte vhodné mo-
bilné zariadenie na odstrafovanie prachu. V pri-
pade potreby noste masku na ochranu dychacich
ciest, ktora je vhodna pre prislusny prach. Posta-
rajte sa o dobré vetranie pracoviska. Dodrziavajte
predpisy pre obrabané materialy, ktoré su platné
vo vasej krajine.

Pouzivatel' a osoby zdrzujuce sa v jeho blizkosti
musia pouzivat vhodné ochranné okuliare,
ochrannu prilbu, chranice sluchu a Trlahku
ochrannu masku proti prachu.

Ak naradie zaznamend prekro¢enie prevadzkovych
hranic alebo vybitie akumulatora, moze dojst k tomu,
Ze motor nezabrzdi naradie.

2.6.2 Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie

a)

elektrického naradia

Brusne kotii¢e sa musia podl'a pokynov vyrobcu
starostlivo odkladat a manipulovat s nimi.
Elektrické ruéné naradie nikdy nepouzivajte bez
ochranného krytu.

Obrobok pri praci zaistite. Na zaistenie pevnej po-
lohy obrobku pouzivajte upinacie zariadenia alebo
zverak. Obrobok ma tak stabilnejSiu polohu ako pri
drzani rukou a obe ruky st volné na ovladanie nara-
dia.

Rezacie kotuce nikdy nepouzivajte na brusenie.



e) Nastroj a prirubu pevne dotiahnite. Ak nastrojapri- | b) Akumulatory udrziavajte mimo dosahu vysokych

ruba nie su pevne dotiahnuté, hrozi po vypnuti moz- teplot a ohna. Hrozi nebezpecenstvo explozie.
nost, Ze sa nastroj pri brzdeni prostrednictvom mo- | c¢) Akumulatory sa nesmu rozoberat, stlaéat, zahrie-
tora naradia uvolni od vretena. vat nad 80 °C alebo spalovat. Inak hrozi nebezpe-
¢enstvo poziaru, explézie a poleptania.

2.6.3 Elektricka bezpe¢nost d) Poskodené akumulatory (napriklad akumulatory

a) Pred zaéatim prace skontrolujte v pracovnej ob- s trhlinami, zlomenymi €astami, zohnutymi, pre-
lasti skryté elektrické vedenia, plynové a vodo- hnutymi, odrazenymi a/alebo vytiahnutymi kon-
vodné potrubia, napr. pomocou hladaéa kovov. taktmi) sa nesmu ani nabijat a ani nad'alej pouzi-
VonkajSie kovové ¢asti naradia sa stanu elektricky vo- vat.
divymi, napr. ak pri praci déjde k nedmyselnému po- | e) Pokial je akumulator prili§ hordci na dotyk, moze byt
8kodeniu elektrického vedenia pod napétim. Takato chybny. Naradie postavte na nehorlavom mieste
situdcia predstavuje vazne nebezpecenstvo Urazu s dostatoénou vzdialenostou od horlavych mate-
elektrickym pradom. ridlov, kde sa da sledovat, a nechajte ho vychlad-

b) Znegistené naradie pri Eastom opracuvani elek- nut. Po vychladnuti akumulatora kontaktujte ser-
tricky vodivych materialov nechajte v pravidel- vis Hilti.

nych intervaloch skontrolovat v servisnom stre- §
disku Hilti. Prach zachyteny na povrchu néradia, 2.6.5 Pracovisko
predov$etkym z vodivych materidlov, alebo vihkost, | a) Pri prerazacich pracach zaistite opaénu stranu

mozu za nepriaznivych podmienok viest ku $kodam pracoviska. Vyburané asti mézu vypadnut a/alebo
na naradi. spadnut a poranit iné osoby.
b) Drazky do nosnych stien alebo inych Struktir mézu
2.6.4 Starostlivé zaobchadzanie s akumulatormi ovplyvnit statiku, najmé pri prerezani ocelovej arma-
a ich pouzivanie tary alebo nosnych prvkov. Pred zaéatim prace sa
a) Dodrziavajte osobitné smernice na prepravu, poradte so statikom, architektom alebo zodpo-
skladovanie a prevadzku litium-idnovych vednym stavbyveducim.

akumulatorov.

e
3.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Naradie je ur¢ené na rozbrusovanie a hrubé obrusovanie kovovych a mineralinych materiélov.

Akumulatory nepouzivajte ako zdroj energie pre iné neSpecifikované spotrebice.

Opracovanie kovu: len s kotu¢mi na hrubé obrusovanie alebo rozbrusovanie, ktoré su spajané syntetickou zivicou
a vystuzené vlaknitym materialom.

Opracovanie povrchu mineralov: rozbrusovanie, drazkovanie s prisluSnym krytom (DC-EX 125/5"-C), hrubovanie
s prislusnym krytom (DG-EX 125/5").

Naradie sa smie pouzivat iba na brusenie/rezanie nasucho.

Vo vSeobecnosti sa odportc¢a pouzivat pri opracovavani mineralnych podkladov, ako je beton alebo kamen, kryt
s odsavanim prachu v zosuladenom systéme, s vhodnym vysavac¢om prachu znacky Hilti. Odsavanie prachu sluzi na
ochranu pouzivatela a predizuje zivotnost naradia a nastroja.

Zdraviu $kodlivé materialy (napr. azbest) sa s naradim nesmu opracuvat.

DodrZiavajte narodné poziadavky na ochranu zdravia pri praci.

Na vyltcenie rizika Urazu pouzivajte iba originélne prisluenstvo a nastroje Hilti.

Naradie je ur¢ené pre profesionalnych pouzivatelov a smie ho obsluhovat, udrziavat a opravovat iba opravneny
kvalifikovany persondl. Tento personal musi byt $pecidlne pouceny o moznych rizikdch. Ak naradie alebo jeho
pridavné zariadenia bude nespravne pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa naradie bude pouzivat v rozpore
s predpisanym ucelom jeho vyuzitia, méze dojst k vzniku nebezpecenstva.

3.2 Do rozsahu dodavky standardnej vybavy patria:
Naradie

Boc¢na rukovat

Ochranny kryt

Zakrytovanie vpredu

Upinacia priruba

- a4 a4 a4

Upinacia matica
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1 Upinaci kla¢
1 Navod na obsluhu

UPOZORNENIE
PrisluSenstvo najdete vo vasom centre Hilti alebo on-line, na stranke wwwe.hilti.com.

3.3 Na pouzivanie naradia su tiez potrebné
Vhodny, odporu¢any akumulator (pozrite si tabulku s technickymi tdajmi) a vhodna nabijacka typového radu C 4/36.

3.4 Tepelna poistka

Tepelna ochrana motora sleduje odber pradu spolu s teplotou motora, a tym chrani naradie pred prehriatim.

Pri pretazeni motora v désledku prili§ vysokého pritlaku vykon naradia vyrazne poklesne alebo méze dojst az
k zastaveniu naradia (zabrante zastaveniu naradia).

Ak dojde k pretazeniu, musite néradie odrahcit a nechat priblizne 30 sekind bezat vo volnobehu.

3.5 Odsavaci kryt na rezanie DC-EX 125/5"-C kompaktny kryt
Na rozbrusovanie mineralnych podkladov.

POZOR
Opracuvanie kovov je s tymto krytom zakazané.

3.6 Ochranny kryt so zakrytovanim vpredu

POZOR
Na hrubé obrusovanie s rovnymi kotuémi na hrubé obrusovanie a na rozbrusovanie s rozbrusovacimi kota¢mi,
pri opracovavani kovovych materialov, pouzivajte ochranny kryt so zakrytovanim spredu.

3.7 Ochranny kryt s odsavacim natrubkom DG EX 125/5” 1
Naradie je vhodné len na prileZitostné brusenie mineralnych podkladov s pouzitim diamantovych miskovitych kotucov.

POZOR
Opracuvanie kovov je s tymto krytom zakazané.

3.8 Stav nabitia litium-ionového akumulatora

Pri pouzivani litium-iénovych akumulatorov mozno stav nabitia zobrazit lahkym stlaenim jedného z odistovacich
tlacidiel (az po odpor - nie odistenie). Na zadnej strane akumulatora su zobrazené nasledujuce informéacie:

LED - trvalo svietiaca LED - blikajuca Stav nabitia C
LED1,2,3,4 - Cz75%
LED1,2,3 - 50% =C<75%
LED 1, 2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10%=C<25%

LED 1

C<10%

UPOZORNENIE

Pocas a bezprostredne po skoncéeni prace nie je mozné zistit stav nabitia. Pri blikajucich LED diédach indikatora stavu

nabitia akumulatora dodrZziavajte, prosim, upozornenia uvedené v kapitole o vyhladavani chyb.
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4 Spotrebny material

Kotuce pre max. @ 125 mm, 11 000/min, s obvodovou rychlostou 80 m/s, kotuce na hrubé obrusovanie
s hrubkou max. 6,4 mm a rozbrusovacie kottce s hribkou max. 2,5 mm.

Kotuce Pouzitie Skratené oznacenie Podklad
Abrazivny rozbrusovaci kotuc Rozbrusovanie, vytva- | AC-D kovovy
ranie drazok
Diamantovy rozbrusovaci kotu¢ Rozbrusovanie, vytva- | DC-D mineralny
ranie drazok
Abrazivny kotu¢ na hrubé obruso- Hrubovanie AG-D, AF-D, AN-D kovovy
vanie
Diamantovy kotu¢ na hrubé obruso- | Hrubovanie DG-CW mineralny
vanie
Priradenie kotucov k pouzivanej vybave
Poz. Vybava AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
A Ochranny kryt X X X X X X
B Predny kryt (v spojeni X - - - - X
sA)
(¢} Povrchovy kryt DG-EX - - - - X -
125/5"
D Kompaktny kryt DC-EX | - - - - - X
125/5"-C (v spojeni s A)
Bocna rukovat X X X X X X
F Oblukova rukovat DC X X X X X X
BG 125 (volitelne k E)
G Upinacia matica X X X X X X
H Upinacia priruba X X X X X X
| Kwick Lock (volitelne X X X X - X
ku G)

5 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

Naradie AG 125-A22
Menovité napétie 216V
Menovité otacky 9 500/min
Max. priemer kotuca @125 mm
Hmotnost podfa Standardu EPTA 01/2003 2,7 kg

Akumulator B 22/2.6 Li-lon (01) B 22/3.3 Li-lon (01)
Menovité napétie 21,6V 21,6V

Kapacita 2,6 Ah 3,3 Ah

Mnozstvo energie 56,16 Wh 71,28 Wh
Hmotnost 0,78 kg 0,78 kg

Informacia o naradi a jeho vyuziti
Zavit brdsneho vretena

M14

Dizka vretena

22 mm
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UPOZORNENIE

Hodnoty hladiny akustického tlaku a vibracii uvedené v tomto navode boli namerané podla normovanej metédy merania
amozu sa pouzit na porovnavanie elektrického naradia. S vhodné aj na predbezny odhad expozicie. Uvedené Udaje
reprezentuju hlavné Ucely pouZzitia elektrického naradia. Ak sa ale elektrické naradie pouziva na iné ucely, s odliSnymi
vkladacimi nastrojmi alebo nema zabezpe¢enu dostatoénu Gdrzbu, Udaje sa mozu odlisovat. Tym sa mdze podstatne
zvysit expozicia v priebehu celého pracovného ¢asu. Pri presnom odhadovani expozicie by sa mal zohladnit aj
¢as, v priebehu ktorého bolo zariadenie bud vypnuté, alebo sice spustené, ale v skutonosti nevykonavalo Ziadnu
pracu. Tym sa mdZze podstatne znizit expozicia v priebehu celého pracovného ¢asu. Prijmite dodatoné bezpecnostné
opatrenia na ochranu obsluhujucej osoby pred pdsobenim hluku a/alebo vibracii, ako su napriklad: idrzba elektrického
naradia a vkladanych nastrojov, udrziavanie spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov

Informacie o hluénosti (podl'a EN 60745-2-3):

Typicka hladina akustického vykonu, Ly 94 dB(A)
Typicka hladina akustickeho tlaku, L 83 dB(A)
Neistota pre uvedené hladiny hluku, K 3 dB(A)

Informacie o vibraciach podra EN 60745

Triaxialne hodnoty vibracii (sucet vektorov vibracii)
AG 125-A22

merané podla normy EN 60745-2-3

Brusenie povrchov s pouzitim rukovati s timenim vibra- 3,8 m/s?
Cil, & ag
Neistota (K) 1,5 m/s?

Doplfiujuca informéacia

Iné spdsoby pouzitia, ako je rezanie, mézu viest k od-
liSnym hodnotam vibracii.

6 Pred pouzitim

6.1 Vlozenie akumulatora H

POZOR

Pred vlozenim akumulatora sa presvedcte, Ze je na-
radie vypnuté a aktivovana poistka proti zapnutiu.

POZOR

Pred vioZzenim akumulatora do naradia zaistite, aby
na kontaktoch akumulatora a kontaktoch v naradi
neboli Ziadne cudzie telesa.

1. POZOR Ak akumulator nie je spravne vlozeny,
modze pocas prace vypadnut.
POZOR Akumulator, ktory spadol, moéze pred-
stavovat pre vas i pre ostatnych riziko.
Pred zacatim prace skontrolujte bezpe¢né osadenie
akumulatora v naradi.

6.2 Vybratie akumulatora z naradia @

6.3 Preprava a uskladnenie akumulatorov

POZOR

Nebezpecenstvo poziaru. Akumulatory nikdy neskladujte
alebo neprepravujte volne, bez zabalenia. Nebezpecen-
stvo skratu.

Vytiahnite akumulator zo zaistenej pozicie (pracovnej po-

zicie) do pozicie s prvym zaskoCenim (transportna pozi-
cia).
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Pri odosielani akumulatorov (cestnou, zelezni¢nou, na-
mornou alebo leteckou dopravou) dodrziavajte narodné
a medzinarodne platné predpisy na prepravu.

6.4 Montaz pridavnej rukovati

Pridavnti bo&nu rukovat naskrutkujte na niektoré z do-
stupnych zavitovych puzdier.

6.5 Ochranné kryty

POZOR
Pri montazi, demontazi, nastavovacich pracach a od-
stranovani poruch noste ochranné rukavice.

Precitajte si ndvod na montaz zodpovedajlcich krytov.

6.5.1 Montaz ochranného krytu

UPOZORNENIE

Ochranny kryt je vybaveny kédovacimi vyénelkami, ktoré
zarucuju, Zze na naradie mozno namontovat iba prislusny
typ ochranného krytu. Ochranny kryt s kédovacimi vy-
¢nelkami zapadne do vodiacej drazky na ki¢ku vretena
naradia.

1. Ochranny kryt nasadte na kf¢ok vretena tak, aby
obidve trojuholnikové znacky na ochrannom kryte
a na naradi lezali oproti sebe.

2. Ochranny kryt zatla¢te na kf¢ok vretena; stlacte
tlac¢idlo na odistenie krytu.



3. Otacajte ochranny kryt dovtedy, kym nezaskoci
a tlagidlo na odistenie krytu nevyskoci naspét.

6.5.1.1 Zmena polohy ochranného krytu

Odblokovacie tlacidlo krytu stlacte a ochranny kryt otocte
do pozadovanej polohy, kym nezapadne.

6.5.2 Demontaz ochranného krytu

Stlaéte tlacidlo na odistenie krytu a odlozte ochranny
Kryt.

6.5.3 Montaz a demontaz zakrytovania spredu B

UPOZORNENIE
Ked pracujete so zakrytovanim vpredu, nasadte ho na
ochranné kryty.

1. Nasadte zakrytovanie spredu s uzatvorenou stranou
tak, ako je to znazornené na obrazku, na Standardny
ochranny kryt tak, az pokial nezaskod&i zaistovaci
mechanizmus.

2. Ak chcete demontovat zakrytovanie spredu, otvorte
zaistovaci mechanizmus zakrytovania a stiahnite ho
zo $tandardného ochranného krytu.

6.5.4 Nastavenie pozicie krytu na rezanie
DC-EX 1255" H [l

UPOZORNENIE
Davajte pozor na to, aby bol vypina¢ kedykolvek volne
pristupny a aby sa dal obsluhovat.

6.6 Montaz alebo demontaz vkladacieho nastroja

UPOZORNENIE

Diamantové kotuce je potrebné vymenit, hned ako zre-
teflne poklesne ich vykon pri rezani alebo bruseni. Vo
vSeobecnosti nastava tento pripad vtedy, ked je vySka
diamantovych segmentov mens$ia ako 2 mm. Ostatné
typy kotucov je potrebné vymenit, hned ako zretelne
poklesne ich vykon pri rezani alebo ak sa €asti uhlovej
brusky (okrem kotuca) dostanu pocas prace do kontaktu
s pracovnym materidlom. Abrazivne kotuce je potrebné
vymenit po uplynuti datumu ich trvanlivosti.

6.6.1 Montaz vkladacieho nastroja il

VYSTRAHA

Nastroj a prirubu pevne dotiahnite. Ak nastroj a priruba
nie sU pevne dotiahnuté, hrozi po vypnuti moznost, ze
sa nastroj pri brzdeni prostrednictvom motora naradia
uvolni od vretena.

1. Vytiahnite akumulator z naradia.
POZOR V upinacej prirube je vsadeny O-kruzok.
Ak O-kruzok chyba alebo je poskodeny, musi sa
upinacia priruba vymenit.
Upinaciu objimku nasadte na briasne vreteno tesne,
aby sa nepretacala.

3. Nasadte vkladaci nastroj.

4.  Dotiahnite upinaciu maticu podla viozeného nastroja
B.

5. POZOR Aretacné tlacidlo vretena sa smie stla-
¢at iba pri nepohybujucom sa brisnom vretene.
V opaénom pripade hrozi riziko, ze ddjde k posko-
deniu prevodovky alebo k uvolneniu vkladacieho
nastroja.
Stlacte aretacné tlacidlo vretena a podrzte ho stla-
cené.

6. Upinacim kli¢om pevne utiahnite upinaciu maticu,
nasledne uvolnite areta¢né tlacidlo vretena a od-
strarite upinaci kl'i¢.

6.6.2 Demontaz vkladacieho nastroja

1. Vytiahnite akumulator z naradia.

2. Stlacte aretac¢né tlacidlo vretena a podrzte ho stla-
&ené.

3. Upinaciu maticu uvolnite tym, Zze nasadite upinaci
kli¢ a budete ho otacat proti smeru hodinovych
rugiciek.

4. Uvolnite aretacné tlacidlo vretena a odstrarite vkla-
daci néstroj.

6.7 Montaz alebo demontaz vkladacieho nastroja
so systémom Kwik lock

UPOZORNENIE

Namiesto upinacej matice méze byt pouZity systém Kwik
lock. Tak je mozné vymiefat nastroje bez pouzitia nara-
dia.

POZOR

Dbajte na to, aby pri praci neprisla rychloupinacia
matica Kwik lock do kontaktu s podkladom. Nepouzi-
vajte Ziadne poskodené rychloupinacie matice Kwik
lock.

6.7.1 Montaz vkladacieho nastroja
s rychloupinacou maticou Kwik lock

UPOZORNENIE

Sipka na hornej dasti musi lezat oproti znacke. Ak sa
rychloupinacia matica nasadi, ked je Sipka mimo pries-
toru indexovej znacky, ruéne sa uz neda povolit. V takom
pripade uvolnite rychloupinaciu maticu Kwik lock upina-
cim klu¢om (nie rarkovymi kliestami).

1. Vytiahnite akumulator z naradia.

2. Upinaciu prirubu a rychloupinaciu maticu ocistite.

3. POZOR V upinacej prirube je vsadeny O-kruzok.
Ak O-kruzok chyba alebo je poSkodeny, musi sa
upinacia priruba vymenit.
Nasadte upinaciu prirubu na brdsne vreteno.

4. Nasadte vkladaci nastroj.

5. Naskrutkujte rychloupinaciu maticu Kwik lock (opis
je v naskrutkovanom stave viditelny) az po dosad-
nutie na vkladaci nastroj.
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6. POZOR Aretacné tlacidlo vretena sa smie stla-
¢at iba pri nepohybujicom sa brisnom vretene.
V opa¢nom pripade hrozi riziko, ze dbjde k posko-
deniu prevodovky alebo k uvolneniu vkladacieho
nastroja.
Stlacte aretacné tlacidlo vretena a podrzte ho stla-
cené.

7. Upinaciu maticu pevne utiahnite upinacim kld¢om,
alebo silou ruéne otacajte vkladaci nastroj dalej
v smere hodinovych ruciCiek dovtedy, pokial ne-
bude rychloupinacia matica Kwik lock pevne dotia-
hnutd. Nasledne uvolnite areta¢né tlacidlo vretena a
pripadne odstrarite upinaci kIt¢.

6.7.2 Demontaz vkladacieho nastroja
s rychloupinacou maticou Kwik lock

1. Vytiahnite akumulator z naradia.

2. Uvolnite rychloupinaciu maticu ota¢anim vrubkova-
ného prstenca proti smeru pohybu hodinovych ruci-
¢iek (pevne utiahnutu rychloupinaciu maticu uvolnite
kolikovym klu¢om; nepouzivajte klieste na rarky).

7 Obsluha

VYSTRAHA
Naradie vzdy pouzivajte s boénou rukovatou (voli-
tel'ne s oblukovou rukovétou).

POZOR
Nastroj mdze byt po pouziti hortci. Pri vymene nastrojov
pouzivajte pracovné rukavice!

7.1 Hrubovanie

POZOR
Rozbrusovacie kotuce nikdy nepouzivajte na hrubé
obrusovanie.

Pri uhle priloZenia v rozsahu 5° az 30° dosiahnete pri
hrubom obrusovani najlepsi vysledok. Pohybuijte naradim
s pouzitim mierneho tlaku, sem a tam. Obrobok tak
nebude prili§ horuci, nebude dochadzat k jeho zafarbeniu
a nevzniknu ziadne ryhy.

7.2 Rozbrusovanie

Pri rozbrusovani pracujte s miernym posuvanim a nedo-
volte, aby doslo k vzprie¢eniu néaradia alebo rozbruso-
vacieho kotuca (cca 90° voci rovine rezu). Profily a malé
Stvorhranné rary najlepsie rozdelite pri prilozeni na naj-
mensom priereze.

7.3 Vypinac s blokovanim proti neimyselnému
zapnutiu [

Vypina¢om s blokovanim proti neimyselnému zapnutiu

mozete kontrolovat funkciu spinac¢a a zabranit tak ne-

umyselnému spusteniu naradia.

1. Na odistenie vypinac¢a zatlacte blokovanie proti ne-
umyselnému zapnutiu smerom dopredu a potom
vypina¢ Uplne stlacte.

2. Priuvolneni vypinaca automaticky vyskoci blokova-
nie proti neimyselnému zapnutiu opat do pozicie
pre zablokovanie.

8 Udrzba a osetrovanie

VYSTRAHA
Opravy elektrickych ¢asti smie vykonavat iba elektro-
technik.

POZOR
Prv nez zaénete naradie distit, vyberte akumulator,
aby ste zabranili neimyselnému spusteniu naradia!

8.1 Osetrovanie naradia

NEBEZPECENSTVO

Pri extrémnych podmienkach pouzitia sa pri opracuvani
kovov vo vnutri naradia moze usadzovat elektricky vo-
divy prach. Méze to viest k ovplyvneniu ochrannej izola-
cie naradia. V takych pripadoch sa odporaéa pouzitie
stacionarneho odsavacieho zariadenia, ¢asté cistenie
vetracich Strbin.

Naradie nikdy nepouzivajte s upchatymi vetracimi $trbi-

nami! Pravidelne opatrne Gistite vetracie $trbiny, pomo-
cou suchej kefky. Zabrarte vniknutiu cudzich telies do
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vnutra naradia. Ventilator motora vtahuje do krytu prach
a prili§ velké nahromadenie vodivého prachu (napriklad
z kovu, uhlikovych vidkien) méze zapricinit vznik ohro-
zeni elektrickym prudom. ZovnajSok naradia pravidelne
Cistite mierne navihéenou utierkou. Na Cistenie nepouzi-
vajte rozpraSovac, parny vysokotlakovy Cisti¢ alebo te-
¢ucu vodu! Mdze sa tym ohrozit elektrickd bezpecnost
naradia. Uchopové &asti naradia vzdy udrziavajte &isté,
bez pritomnosti oleja a tukov. Nepouzivajte Cistiace pro-
striedky obsahujuce silikon.

UPOZORNENIE

Casté opracovavanie vodivych materidlov (napriklad
kovu, uhlikovych vlakien), moze viest k skrateniu
intervalov udrzby. DodrzZiavajte Udaje uvedené vo vasej
individualnej analyze ohrozeni na pracovisku.

8.2 Starostlivost o litium-iénové akumulatory

UPOZORNENIE
Pri nizkych teplotach klesa vykon akumulatora.



UPOZORNENIE
Podla moznosti skladujte akumulator v chlade a suchu.

Na dosiahnutie maximalnej Zzivotnosti akumulatorov
ukongite ich vybijanie, hned ako vykon akumulatora
vyrazne poklesne.

UPOZORNENIE

- Pri dal$ej prevadzke sa vybijanie automaticky ukonci
skor, nez moze dojst k poskodeniu ¢lankov.

- Akumulatory nabijajte schvalenymi nabijaCkami Hilti
pre litium-iénové akumulatory.

8.3 Kontrola po vykonani oSetrenia a udrzby

Po oSetreni a udrzbe je potrebné skontrolovat, ¢i boli
namontované vSetky ochranné zariadenia a ¢i bezchybne

funguju.

9 Poruchy a ich odstranovanie

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Akumulator sa vybije rychlejSie
ako zvycajne.

Velmi nizka teplota okolitého prostre-
dia.

Akumulator nechajte pomaly zohriat
na izbovu teplotu.

Akumulator nezaskoci s pocu-
telnym cvaknutim.

Zaskakovacie vy¢nelky na akumula-
tore su znecistené.

Vycistite zaskakovacie vy¢nelky
a akumulator zasunte a nechajte
zaskocit. Ak problém pretrvava,
obratte sa na servis Hilti.

LED 1 blika.

Akumulator je vybity.

Nabite akumulator.

Naradie je pretazené (prekrocenie
limitu pri pouzivani).

Vyberte naradie vhodné na dany sp6-
sob pouzivania.

Naradie nefunguje a 1 LED
blika.

Akumulator je vybity.

Vymerite akumulator a nabite vybity
akumulator.

Akumulator je prili§ horuci alebo prili§
studeny.

Uvedte akumulator na odporu¢anu
pracovnu teplotu.

Naradie nefunguije a vSetky 4
LED blikaju.

Naéradie bolo kratkodobo pretazené.

Uvolnite vypina¢ a opat ho stlacte.

Ochrana proti prehriatiu.

Néradie nechajte vychladnut.

Intenzivne vytvaranie tepla v na-
radi alebo v akumulatore.

Elektrick& porucha.

Naradie ihned vypnite, vyberte aku-
mulator z naradia, majte ho pod do-
zorom, nechajte ho ochladnut a kon-
taktujte servis Hilti.

Naradie je pretazené (prekrocenie
limitu pri pouzivani).

Vyberte naradie vhodné na dany sp6-
sob pouZivania.

Néaradie nema dostato¢ny vy-
kon.

Je pouzity akumulator s prili§ nizkou
kapacitou.

Pouzite akumulator s kapacitou >
2,6 Ah.

Bez funkcie brzdenia

Akumulator je vybity.

Nabite akumulator.

Naéradie je pretazené (prekrocenie
limitu pri pouzivani).

Naradie vypnite a znovu zapnite.

10 Likvidacia

POZOR

Pri nevhodne;j likvidacii vybavenia moéze dojst k nasledujicim efektom: Pri spalovani plastovych dielov vznikaju
jedovaté plyny, ktoré mdzu spdsobit ochorenie. Akumulatory mozu pri poskodeni alebo pri silnom zohriati explodovat
a tym sposobit otravu, popdlenie, poleptanie kyselinami alebo znecistit Zivotné prostredie. Pri nedbalej likvidacii
umoziiujete zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom moze dojst k tazkému poraneniu tretich oséb, ako aj

k znecisteniu zivotného prostredia.

POZOR

Chybné akumulatory okamzite zlikvidujte. Nenechavajte ich v dosahu deti. Akumulatory nerozoberajte, ani nespalujte.
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POZOR

Akumulatory, ktoré dosluzili, likvidujte podra platnych predpisov v danej krajine alebo ich vratte do strediska Hilti.

€3

Vyrobky Hilti st z velkej €asti vyrobené z recyklovatelnych materialov. Predpokladom na opakované vyuzitie recyklo-
vanych materidlov je ich spravna separacia. V mnohych krajinach je firma Hilti uz pripravena na prijem vasho naradia
na recyklaciu. Informuijte sa v zdkaznickom stredisku firmy Hilti alebo u vasho obchodného poradcu.

Iba pre krajiny EU.

vaniu a ekologickej recyklacii.

11 Zaruka vyrobcu naradia

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa zaruénych pod-
mienok, obratte sa, prosim, na vasho lokalneho partnera
spolo¢nosti HILTI.

Elektrické ru¢né naradie neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-

12 Vyhlasenie o zhode ES (original

Oznagenie: Uhlova bruska
Typové oznacenie: AG 125-A22
Generacia: 01
Rok vyroby: 2011

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze tento vyrobok
je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/66/ES, 2011/65/EU,
EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

bl A

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Mana-

gement
Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

Jan Doongaji
Executive Vice President

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012
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